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Annomayusn. Cmamos nocésaujena ucciedo8aHuIo ci08000pa308amenbHoll 0epusayul UHOA3bIYHOU IeKCUKU
6 COBPEMEHHOM PYCCKOM s3blKe. Bcecmoponne paccmampusaiomest pasnuunvle acnekmol QQYHKYUOHUPOBAHUSL 3AUM-
CMBOBAHHBIX CJIOS, UX CMPYKMYPHbLE 0COOCHHOCMU, 4 MAKJCE NPOYECChl UX A0AnmMayuu U UHmMespayul 8 1IeKCULEeCKyo
cucmemy pycckoeo szvika. Ocoboe HUManue yOensiemcst U3y4eHuio C108000pa308amenbHbIX Mooeiel, Ho KOMopbiM
APOUCX00Um 0epusayusi HO8bIX CJIO8 HA OCHOBE UHOSI3bIYHBIX KOPHel U apgurcos. Llenvto pabomol si81semcsi avisis-
JIeHUE 3aKOHOMEPHOCEN 3aUMCMEOBAHUSL UHOSZBIYHBIX CNI08, A MAKIICE U3YUeHUe CHOCO006 e€ unme2payuu 8 pycckylo
SA3BIKOGYIO cucmemy. B pamkax ucciedosanus npumeHsiucs Memoovl CPAGHUMENbHO20 AHAIU3ZA U KOPNYCHOU TUHBU-
CMUKU, YMO NO3GOJUNO0 NPOBECHU KOMNWIEKCHOE U3YYEHUEe CEeMANMUYECKUX U MOPPOL02ULeCcKUx mpancpopmayuil
unocmpannvlx c1o6. Kpome mozo, 6 cmamve anamuzupylomcs npopheccuonanuzmul, 00pa306antvle ¢ HOMOWbIO 3a-
UMCMBOBAHHBIX DNIEMEHMO8, U 0COOCHHOCU UX QYHKYUOHUPOBAHUSL 8 CREYUATbHBIX Chepax. SHauumenbHoe Mecmo
6 pabome 3aHUMAaem UCCIe008aHUe YHUGePOAYULL, MO eCMb Cl08, 00PAZ08AHHBIX U3 CLOBOCOUEMAHUIL C 3AUMCIBO-
BAHHBIMU KOMNOHEHMamu. [JaHHoe ucciedo8anue 6HOCUM 8KIA0 8 NOHUMAHUE MEXAHUZMO8 83AUMOOEUCMEUSL PYCCKO-
S3bIYHOU U UHOSZBIYHOU JEKCUKU, d MAKJCe NPOYecco8 eé aoanmayuu u ciogoodpaz0eameibHoll 0epusayuu Ha co-
BPEMEHHOM dmane pazeumus pycckoeo a3vlka. Pezyiemamer uccnedosanus nokazanu, 4mo 6016UUHCIMEO UHOS3bIY-
HbIX 3aUMCMBOSAHUL A0ANMUPYEmcst K NPAsUIAM PYyCCKO20 CI08000PA3068aHUsL, NPEeMepnesas U3MeHeHus 68 popme u
sHauenuu. Takoce 6bLI0 OMMEUEHO, YMO HEKOMOpbie UHOS3bIYHbLE C08A CIMAHOBAMC OCHOBOU OJisl 0OPA306aHUs
HOBbIX NPOU3BOOHDIX, UMO CEUOEMENbCMEYem 0 OUHAMUYHOCIU PYCCKO20 SI3bIKA U €20 CNOCOOHOCU K UHHOBAYUSIM.

Kniouesvie cnosa: unosizviunas 1eKCUKa, Clo8000pa308ameNbHas 0epusaylis, 3auMCmeo8aHue, 3aumMcmeo-
BAHHOE CIL0BO, CLOBOOOPA308aAMENbHbIE MOOEIU, A0ANMAYUs, RPOPECCUOHATUIMBL, YHUBEPOAYUU.
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Abstract. The article is devoted to the study of word-formation derivation of foreign-language lexicon in the
modern Russian language. Various aspects of the functioning of borrowed words, their structural features, as well as
the processes of their adaptation and integration into the lexical system of the Russian language are comprehensively
considered. Particular attention is paid to the study of word-formation patterns, according to which the derivation of
new words on the basis of foreign roots and affixes takes place. The aim of the work is to reveal the regularities of
borrowing foreign-language words, as well as to study the ways of its integration into the Russian language system.
Within the framework of the research the methods of comparative analysis and corpus linguistics were applied, which
allowed to carry out a comprehensive study of semantic and morphological transformations of foreign words. Besides,
the article analyses professionalisms formed with the help of borrowed elements and the peculiarities of their func-
tioning in special spheres. The study of universals, i.e. words formed from word combinations with borrowed compo-
nents, occupies a significant place in the work. This study contributes to the understanding of the mechanisms of
interaction between Russian- and foreign-language lexicon, as well as the processes of its adaptation and word-
formation derivation at the present stage of Russian language development. The results showed that most foreign-
language loanwords adapt to the rules of Russian word formation, undergoing changes in form and meaning. It was
also noted that some foreign-language words become the basis for the formation of new derivatives, which indicates
the dynamism of the Russian language and its ability to innovate.
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BBenenue. COBpEeMEHHBIN PYCCKHH S3BIK
npeacTaBisieT co0oi JKUBOW, M3MEHYMBBIM Opra-
HU3M, KOTOPBIN HAXOAUTCA B COCTOSIHUN HENPEPBIB-
HOT'O B3aMMOJCUCTBUSA C JPYTUMH SI3BIKOBBIMH CH-
cTeMaMmH. SIpKuil mpuMep 3TOro — MHUPOKOE BKIIIO-
YeHHE WHOS3BIYHBIX CJIOB, MPOHUKAIOIIUX U3 pa3-
JUYHBIX MCTOYHHUKOB B JIEKCHYECKHM COCTaB pyc-
CKOro s3bIKa. [[pUunHBl TAKOKM MUTPALIMKA U3 OJHOU
CUCTEMBI B JIpYT'YIO OJTHUM M3 NEPBBIX OMUCANl OC-
HoBarenb Ka3aHCKON TMHTBUCTHYECKOH MKOIbI M.
A. Bonysn ne Kyptens B cratse «O cMemIaHHOM Xa-
pakTepe Bcex A3bIKOBY». OH Onpenenui BHEIIHNE U
BHYTPEHHHE NPUYHHBI IEPEX0Ja €AWHHL[ OJTHOTO
A3bIKa B JPYTOW, Ha3bIBasg ATOT IPOIECC CMEMIe-
HueM [1, c. 13].

Pa3znuunble cucTeMBbl HEOMHAKOBO MPUHU-
MAaIOT «9y>KEpOJHBIN» JIEMEHT, KOTOPBIA MPUCTIO-
cabnuBaeTcst K (OHETHYECKHUM, JIEKCUYECKUM H
rpaMMaTHYECKUM IpaBWjaM MpPUHUMAIOIIEH CcH-
crtemMbl. OTHUM M3 aCCUMIIALMOHHBIX IPOLECCOB
ABJIsieTCSl 00pa30BaHUE HOBBIX POU3BOIHBIX OT 3a-
MMCTBOBAHHOM OCHOBBI, HWHa4e TOBOpS, HEOJO-
THU3MBl TIOABEPraroTcsl aKTUBHBIM IIpoIleccam,
y4acTBysl B CJOBOOOpa3oBaTEeNbHON [EepUBAllUy,
YTO MO3BOJISIET UM OPTaHUYHO BITUCHIBATHCS B JIEK-
CHYECKYIO CUCTEMY PYCCKOTI'O A3bIKa M YACTUYHO ac-
CHMWIMPOBATHCS B HEM.

AKTyallbHOCTh ~ JTaHHOTO  HCCIEIOBaHHS
00ycJI0BIeHAa UHTEHCHBHBIM U HETPEPHIBHBIM IIPO-
[IECCOM NPOHHKHOBEHUS] HMHOSI3BIYHOW JIEKCHKH B
COBPEMEHHBIN PYCCKUU SI3BIK, SBISIOMIKUMCS OJHOMN
U3 APKUX YEePT €ro pa3BUTHS B SIIOXY III00ANTN3aIUH
Y TEXHOJIOTMYECKOT0 mporpecca. JlaHHbI# mporecce
OKa3bIBa€T 3HAUMTENILHOE BIUSHHE HE TOJIBKO Ha
JIEKCUYECKHI COCTaB fA3bIKa, HO U Ha €r0 CII0BO0O-
pa3oBaTeNbHYIO0 CUCTEMY.

HoBu3zna naHHOrO MiccnenoBaHys 3aKIIt04a-
eTcs B aHaJIM3€ JICKCHUECKOro MaTepHaia, coopaH-
HOTO 3a nocyenuue roasl (2023-2025), Brioyas 3a-
UMCTBOBAHHS, MOSBUBLINECS B CBSI3U C Pa3BUTHUEM
IT-Texnonoruii, Meana, SKOHOMHKH U JIPYTux
OBICTPO pa3BUBAIOMIUXCS Chep.

[IpumeHeHne KOMITJIEKCHOTO TIOX0/a, KO-
TOPBIN 00BETMHSIET B ce0e METOIBI TPAIULIIOHHOTO
JIMHTBUCTUYECKOTO aHaiu3a (MOppEeMHbIH, CIOBO-
o0pa3oBaTenbHBIN, CEMAaHTHYECKHi), OOHApYyKH-
BACT U ONHUCHIBAET HOBBIC TEHACHIUH B CIIOBOOOpa-
30BaHUU C MCIIOJIb30BAHUEM MHOA3BIYHBIX 3JIEMEH-
TOB, HaIpUMED, MOSBICHHE THOPUIHBIX CIOBOOO-
pa3oBaTeNbHBIX MOJENel (COeTUHEHNE PYCCKUX U
MHOSI3BIYHBIX MOpdEM).

Jia ananm3a Ob11a IPOM3BEACHA CIITIONTHAS
BBIOOpKA MHOS3BIYHBIX CJIOB (TIPEUMYIIIECTBEHHO M3
IT u xommbloTepHO cdepbl) U3 KOMMEHTapHEB
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YYaCTHHKOB COOOIIECTB comuanbHOd cetn VK
(BKonTakTte) mox HazBanusamu: PC —Bc€ o IT [2] u
BRIGMAN [3].

Taxke, HaMH OBLTH OTOOpaHBI CIOBa U3
«TonkoBoro cnoBapsi pycckoro sizbika XXI| Beka»
[aranosoii E. H. [4] u onnaiin-cimoBaps «Involta
Science (IT cmoBaps TepMHHOB M abOGpEBHATYD)»
[5], KOTOpBI TOCTOSTHHO OOHOBISIETCA PEIAKTO-
pamu 1o Mepe MOCTYIUIEHUS HOBBIX CJIOB.

W3yuenue nporeccoB 3aMMCTBOBAHUS HHO-
SI3BIYHOM JIEKCHKH U 0cOOeHHOCTEH €€ (PyHKIIMOHU-
POBaHUSA B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE SIBISIETCS
aKTyaJIbHOW 3ajadeil; 0COOEHHO 3TO Ba)KHO CETro-
JHsI, KOTJa sI3bIKOBasi IIOJINTHKA IIPAaBOMEPHO Orpa-
HUYMBAET KCIIONB30BAHUE CIIOB-IYOJIETOB, KOTO-
pble UMEIOT (PYHKIIMOHATIBHBIE CHHOHUMBI U SIBJISI-
I0TCA JAHBIO SA3BIKOBOM MOJIE.

AHanu3 JIEKCUYECKUX eIUHUI], (QYHKIIHO-
HUPYIOIIUX B MOCJCTHIE NCCATUICTHS B ITyOIHIIU-
ctrueckux tekcrax (National Geographic; Cosmo-
politan; Vogue; Forbes), uarepuer-auckypce (PC —
Bc€ 00 IT; BRIGMAN), npodeccnonanbHeix ¢popy-
Mmax (Poccuiickuii HHTEpHET-(QOPYM), TIO3BOJISIET HE
TOJIBKO MPOCJICAUTH HEOOXOAUMOCTh UX UCIOJIb30-
BaHUsI, CICU(PUKY HOMHHAIMHA, HO U BBISIBUTD 3a-
KOHOMEPHOCTH B3aWMOJIEUCTBHUSI PYCCKOTO M MHO-
CTPaHHBIX SI3BIKOB, a TAK)KE ONPEAETUTH POJIb U Me-
CTO MHOS3BIYHOM JIEKCHKH B JIEKCHYECKOH CHCTEME
PYCCKOTO SI3bIKa.

Oo6cyxnenue.

Cpenu cOBpEMEHHBIX HCCIEA0BaTeNeH, Mo-
CBATUBIINX CBOM PabOTHl PA3IUYHBIM acleKTaM
JIaHHOW TpoOiemsl, cienyer HasBarb JI. I1. Kpbl-
cuHa, H. b. Meukosckyto, H. B. 'abapeeny, E. B.
MapuHoBy.

TepMUHBI «MHOA3BIYHOE CIOBO» M «3aMM-
CTBOBaHHME» Ha CETOJHSLIHUNA J€Hb HE UMEIOT OJI-
HO3HA4YHOTO ompezeneHus. JIMHrBUCTBI, H3yyaro-
1IMe 5T QEHOMEHBI, [T0-Pa3HOMY HHTEPIIPETUPYIOT
JaHHBIE TIOHATHS, TOCKOJIBbKY ILIACT SIBICHUM, KOTO-
PBIH OXBaTHIBAET TEPMHH «3aMMCTBOBAaHHUEY, T'€HE-
THYECKH HEOJHOPOJICH U (POPMHUPOBAJICS B Pa3Iny-
HBIE HCTOPHUYECKHE TIEPUO/IBI.

OOpatumcsi K HacJIE€AMIO BbIIAIOIIEIOC
muareucta M. A. boxysna ne Kyprens, koTopsiit
yKa3bpIBal Ha TO, YTO «...HET W HE MOXET OBITh HU
OJIHOTO YHMCTOTO M CMEIIaHHOTO SI3BIKOBOTO IIe-
aorox [6, c. 16].

Crenyer OTMETUTH, 4TO yuéHble JIeHWH-
rpaackoi u Ka3zaHCKOW JTMHIBUCTHUYECKUX IIKOJI
Pa3AeisIoT MOHITUSI MHOSI3BIYHOE CIIOBO» U «3a-
MMCTBOBAaHHE», BRIOMPAs B KaUeCTBE KPUTEpPHUS Ta-
KOT'O pa3/ieJIeHus aCCHMIIIALIUIO TPOTOTHUIIA B TIPH-
HUMAIOLIEM SI3bIKE.
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Cormacao muenuto H. B. I'abapeeBoit, 3a-
WMCTBOBaHHasI JICKCHKA ITPEJICTABIISIET COOON «0CO-
OBIif TJTACT CIIOBApPHOTO COCTaBa PyCCKOTO JINTEpa-
TYpPHOTO SI3bIKa, KOTOPEII BCET/1a HaXOIWJICS B IIEH-
Tpe BHUMAHUS MIEPEBOJYUKOB, OOIISCTBSHHBIX JCsI-
TeJeH, (DUIOJIOroB, KPUTHKOB, MHCATEICH U IO-
atoB» [7,c. 11]. Kpome Toro, oHa mogdepKuBacT,
YTO «B OTHOIICHUM 3aMMCTBOBAHUU MOXKHO BBIJIE-
JUTH ABE TPOTUBOMOJOXKHBIE TeHACHIUW» [7, C.
11].

[pyroii moaxoxa cBsi3aH ¢ MPOTUBONOCTAB-
JICHUEM HWCKOHHOM M HEUCKOHHOW JIeKCHKu. B
koH1ie XX Beka JI. I1. KpblcuH nmpeiosKui UCroib-
30BaTh TEPMHUH «HHOSI3BIYHOE CIIOBOY», CUHTAs, YTO
«OH TIOJXOIWUT HE TOJBKO JJIsi 0003HAYCHUS CJIOB,
MPUIIEIIINX B PYCCKUHN A3BIK U3 APYTHUX CTpaH, HO
Y JIIS JIGKCUKH HApOAOB, MPOKUBAIOIINX HA TEPPH-
topun Poccum» [8, c. 40]. Ilo ero MHEHUIO, HHO-
SI3BIYHBIM CIIOBOM CJICJYET CUUTATh «JT1H000€ HEHUC-
KOHHOE CJIOBO WIJIM JIGKCHYECKHH JIIEMEHT, YIIO-
TpeOIsIeMbIil HOCUTEISIMHU s13bIKa» [8, c. 40].

CerosiHsi B HEKOTOPBHIX pabOTaX TEPMHHEI
«3aMMCTBOBaHHUE» U «HMHOS3BIYHOE CJIOBO» (hYHK-
UuoHUPYIOT Kak cuHOHUMBL. J1. IT. Kpeicun onpene-
U1 TEPMUH «3aHMCTBOBAaHME» B Kauye€CTBE CHHO-
HHMa TEPMHUHY «HHOS3BIYHOE CIOBO» [8, c. 142],
€ro Mno3uuui nonaepxuBaer, Hampumep, C. b.
Uzromckas B cBoeit pabore «Heonorusmer aHrmii-
CKOT'O MPOUCXOXKJIEHHUsS B pycckoit pecce 90-x ro-
JIOB: CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKH W KOMMYHHKa-
TUBHO-(DYHKITMOHAJBHBIN acTiekTe [9, c. 17].

PesyabTarthl.

Kax u3BecTHO, pyCCKHIA SI3BIK HA TPOTSHKE-
HUU CBOETO Pa3BUTHUSl aKTUBHO ITOMOJHSUICS CIIO-
BaMH, 3aMMCTBOBAHHBIMU U3 APYTHX SI3LIKOB, B 0CO-
OCHHOCTH M3 I'PEYECKOro, JATHMHCKOro, (hpaHiry3-
CKOTO U HeMelKoro. HaunHas co BTOpOH ITOJIOBUHBI
XIX Beka ¥ 10 HACTOSIIETO BpeMeHH, HaboaaeTcs
WHTEHCHUBHOE BIIMSIHUE aHTJIMICKOTO SI3bIKA Ha pyC-
ckuid. CerofiHst 3TO CBS3aHO C TII00aNMU3anueH, pas-
BUTHEM HAYKH M TEXHUKH, KOMITBIOTEPU3AIUH, MaC-
COBOM KYJIBTYpbl M MHOTHX JPYrux cdep, rie aH-
TJIMACKUI A3bIK BBICTYHAET B KAa4E€CTBE SI3bIKA-TIO-
CpeIHuKa.

MHos13b1YHBIE CITOBA U3 AHTJIIMHCKOTO SI3bIKA
OXBATHIBAIOT PA3INIHBIC TEMATUICCKUE TPYTIIIHL:

1) TepmuHBL, OTHOCSIIHECS K chepe nHbpop-
MAaI[MOHHBIX TEXHOJOTHH (KoMnbiomep, UunmepHem,
catim, ckamep, npummep, cmapmon, eaddxicem,
yam, OHAQUH, OGhaalH W NIP.);

2) ciioBa, CBA3aHHBIE C SKOHOMUKOHN U (u-
HaHCaMU (Ou3Hec, MapKemune, MeHeoN’CMeHm, Ou-
Jep, bpoxep, OUCKOHM, 8ayuep, TU3UHE, PeUmuHe u

ap.);
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3) nekcuka, 000O3HAUAIOMIAsT SBJICHUS CO-
BPEMEHHON MacCOBOM KYJIBTYpHI (woy, 61102, Kiun,
Xum, petimune, CNOHCOp, UMUONC, OpeHd, nuap u
ap.);

4) cnoBa, oTHOCsIIUECS K cdepe MOIBI U
WHIYCTPUU KPacoTbl (Ousaiin, howiH, cmaiiume,
MelKan, MaKusic, MaHuKiop, neouxiop, cna / Spa u
ap.);

5) cnoBa, OTHOCSIIIIUECS K CIIOPTHBHOM Tep-
MuHONOTHH  (pumnec,  cépgune,  cnoybopo,
cketimbopo, kubepcnopm, napkyp u ap.);

Heo6xomumMo OTMETHTH, YTO CYIIECTBYIOT
JIEKCEMBI, KOTOPBIC SBJSIFOTCS YaCTHYHO aJIallTHPO-
BaHHBIMH B PYCCKOM SI3bIKE, UX CIIEAYET Pa3JICIUTh
MO CJIEAYIOMINM KaTerOpHUsM:

1) CnoBa, COXpaHSIOIINE DICMEHTHI
WHOSI3BIYHON (POHETHKU:

. cymm (smon. "F 7] cycu”);

. reifia (smoH. "EF asiica”);

. nuia (uran. "pizza").

2) CnoBa, COXpaHSONUIHE HMHOS3BIYU-
HBIE MOP(hEMBIL:

. MacTep-Kiacc (CoueTaHue aHTIHi-
ckux Mopdem);

) xocT-ceMbst (u3 amri. "host fam-
ily");

o nu3aiiHep (13 anri. "designer™);

o npecc-penu3 (U3 aHria. "press re-
lease™).

3) CroBa, BOLLIEIINE B PYCCKUH SI3bIK
C YaCTHUYHO 3IalITUPOBAHHBIM 3HAYCHUEM:

o caitr (u3 anri. "site" — Be6G-pecypc
B UHTEpHETE);

o Opaysep (u3 auri. "browser" — npo-
rpamma Juisi MpOCMOTpa BeO-CTPaHHII);

o xakep (u3 anri. "hacker" — gero-

BEK, HE3aKOHHO NPOHUKAIOMINN B KOMIIBIOTEPHbIC
CHUCTEMBI).

Hcxons u3 paHee CKa3aHHOI'O, MOXKHO OT-
METHTB, YTO B PyCCKOM S3bIKE IaHHAS WHOS3bIYHAS
JIEKCUKA COXpaHseT 3JEMEHTbl CBOEI0 MCXOIHOTO
(oHeTHUECKOr0 MM MOP(OIOrUYECKOro IMpOTO-
TUNA, OJHAKO HEKOTOPBIE HEOJIOTU3MBI MOTYT
UMETb CEMAaHTUYECKHUE U3MEHEHHUS 110 CPABHEHHMIO C
MPOTOTUIINYCCKUM 3HAYCHUCM.

Cpenu nporeccoB aCCHMUISIIMK B IPUHU-
Maroliel cucteme 0co0o clieyeT OTMETUTD CIIOBO-
00pa3oBaTeIbHYIO AEPUBAINIO KaK CPEJCTBO 00pa-
30BaHNsI HOBBIX CJIIOB B COBPEMEHHOM pPYCCKOM
SI3BIKE.
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CroBooOpa3oBaHue SBISICTCS] BAKHBIM Me-
XaHU3MOM IIOTIOJIHEHHsI CIIOBapHOTO COCTaBa pyc-
CKOTO $I3bIKa BO BceX (PyHKIIMOHAIBHBIX chepax U
00yCIIOBIIEHO €70 CHHTETUIECKON TIPUPOIOH.

CornacHo ompenenenuto A. K. Kaprmosa,
cI0BO0OOpa3OBaHME «IIPEACTABISET COOOH mpoiecc
CO3aHMS BTOPUYHBIX SI3BIKOBBIX 3HAKOB, OTPAHU-
YEHHBIX paMKaMH CJIOBA, C IEIbI0 HOMUHAIUN [ 10,
c. 60].

OCHOBBIBasICh Ha 3TOM OIpEACICHUH, B
JTAHHOM HCCJIEIOBAaHUN IO/ CIIOBOOOpa30OBaHWEM
noJpazymeBaeTcsl mpouecc 00pa3oBaHHS TMPOU3-
BOJIHBIX M CJIOXKHBIX CIIOB Ha OCHOBE «OJHOKODPEH-
HBIX JIEKCHYECKUX €IUHUI] B COOTBETCTBHH C CyIIIE-
CTBYIOIIIMMHU B SI3bIKE MOJICISIMU U oOpa3iamu» [11,
c. 467].

B Hacrosmieil ctaTee, B paMKax KOHICHITUI
Kazanckol THHIBHCTHYECKON IIKOJBI, pacCMaTpH-
BAaIOTCSI OCHOBHBIE CIIOCOOBI 0Opa30BaHUsI MPOMU3-
BOJIHBIX OT MHOSI3BIYHBIX OCHOB, TaKue Kak cyphuk-
CaNBHBIN, TTpeQUKCATHEHBINA, KOHPUKCAIBHBINA, Cpa-
HIEHUE, CIIOKeHHe, a00peBHaIusl.

1. [Tpu cyddurcanpHOM criocobe HO-
BOE CIIOBO 00pa3yercs Oiarofaps MprcoeTMHEHUIO
K HWHOSI3BIYHOH OCHOBE HWHOS3BIYHOTO/PYCCKOTO
cyddukca, mpy MOMOIIM KOTOPOTO JiekceMa 000-
3HAYaeT JUIIO TI0 POAY UX JEATEIEHOCTH WA OTHO-
ICHUI0 K JIEHCTBHUIO (MapKEeTUHT > MapKeTuU H & O-
BBIN; MU3aliHE p> U 3alHEPCKUN ).

2. B pesymprare mpedurcampHOTO
crioco6a opMHpyeTCsi CIOBO ¢ HOBBIM JIEKCHYE-
ckuM 3HaveHueM. [Ipoucxoaut odbpazoBaHue C TO-
MOIIBIO MTPUCOSAMHEHHS HHOS3BIYHOTO NpeduKca K
WHOSI3BIYHON OCHOBE (KOHTPAKT > g H /M U KOHTPAKT;
calT > p e caiit; koMpopT > 0 u ¢ kompopr).

3. Crnoxenue, B pe3yJbTaTe KOTOPOrO
00pa3yroTcs CIOXKHBIE CIIOBA, HIIM KOMIIO3HUTHI, KaK
MPaBWIIO, PE3yNbTaT OOBEAMHEHHS B PYCCKOM
SI3BIKE JIBYX WHOSI3BIYHBIX OCHOB, HHOT/Ia 3TO MOT'YT
OBITh WCKOHHBIE CJIOBa WM ACCHMHIHUPOBAHHBIE
(cexono-xeno; ungho-yenmp; 6udeo-caiom).

PaccmatpuBas CJI0BOOOpa3zoBaTeIbHbIC
npuéMBbI, HEJb3sl HE OTMETUTH HCIIOJIh30BaHUE PYC-
CKUX MOp(deM ¢ WHOS3BIYHBIMU OCHOBaMH. Takue
CpelicTBa Ha3bIBAIOT  CJIOBOOOPa30BaTEIHLHBIMU
(dhopMaHTaMKH — MUHUMAJIbHBIN 3HAYMMBIH JIEMEHT,
C TIOMOIIBIO KOTOPOTO 00pa3yeTcs HOBOE CIIOBO OT
JpPYyroro CJIOBa WJIN OCHOBBI.

B kavecTBe MpUMEpOB MBI TIPUBOJIMM JICK-
CUKY (CJIEHTM3MbI) KOMIBIOTEPHOTO MOIBSI3bIKA B
nepuon ¢ 2020 mo 2024 roa. B kauecTBe UCTOUHU-
KOB JIJIsl CIUTOITHON BBIOOPKH OBLTH MCIIOJIE30BAHBI
WHOSI3BIYHBIE CIIOBA W3 COOOIIECTB COIMATBHOM
cetu VK (BKonrakre): «PC — Bc€ 00 IT»;
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«BRIGMANY, a Takxe «IT cioBapp TEPMHHOB,
cleHT u ab0peBUaTypbl U3 cdepsl HHPOPMALUOH-
HBIX TEXHOJOTUI».

1. B pesymprare cyddukcaasHOrO
croco0a TpU TOMOLIM MPHCOECTUHEHUS PYCCKOTO
cy(drkca Kk ”HOAZBIYHON OCHOBE 00paszyeTcs Mpu-
jaraTeJbHOE WM IJIaroil (pexke CyIeCTBUTENb-
HBIC):

. anrpeun > anrpeix slid > anrpeu-
Iumo;

[ apxuB > apXuBamop > apXuBd -
MOpHBIN> apXUBUPOBAMDY |

o O6ar > OaroeéanHBIE > 0Oaro-
6amu;

o KCEPOKC > KCEpeHHBId > Kce-
pumu;

o copT > copTHuUK > COPTHBIA >
copTums .

Takum ob6pa3om, pycckue cyhPurch ak-
TUBHO MCTIONB3YIOTCS Il 00pa30BaHUsI IPOU3BO/I-
HBIX CJIOB OT MHOSI3BIYHBIX OCHOB BO BCEX YaCTSIX
peyn.

2. [MpedukcanpHplii criocod BHOCHUT
J00aBOYHOE 3HAUEHUE HOBOMY CIIOBY B pe3yJIbTaTe
NPUCOCTMHEHHUSI PYCCKUX TPHCTABOK, COXpaHSIA
IPU 3TOM I[IOCJIE€ HHOS3BIYHONM OCHOBBI PYCCKHI
cydduxc:

o mudp > pacumdppogxa>pac-
muQpo 6 a HH BIA > p a c APPo 6 a Th (UCTIONB3Y-
eTCsl TaKkKe C MpeuKcamMu 3a-, om-, TIpruoopeTas
WHOE 3Ha4YeHHE);

J KOl > 3aKOUUPOGAHHBIA >
3aK3UIU P 0 8 A Th (MCTIONB3YETCS TAKXKe C MpeduK-
COM om-, IpUOOpeTasi ”HOE 3HAUCHHUE);

o CUHXPOH > 34 CHHXPOHU3ZUP O -
6AHHBIA > 30 CHHXPOHU3 U P 0 6a Th (MCIONB3Y-
eTcs Takke ¢ mnpepukcoMm om-, IpUodpeTas MHOE
3HAYCHHE);

J HaK > p a c MaKo 6 K a> p a ¢ MAKO -
6 A HHBIA > pacTaKko 8 aTh (UCTIONB3YETCS TAKKe
¢ ipeUKCOM 3a-, MpUOOpeTas HHOE 3HAUCHUE);

J peHuep > mepepeHuepoBka >
n e p e peHIUTH (MCIOIB3YETCs TAKKE C MPEePUKCOM
npo-, npuoOpeTast HHOE 3HAYCHHE).

Taxum 006pazom, mpePrKcaIbHOE CIOBOOO-
pazoBaHUe SABJISIETCS JOBOJIHLHO MPOYKTUBHBIM Me-
XaHM3MOM aJlalTaluy HHOS3BIYHOM JIEKCUKH B pYC-
CKOM SI3bIKE.

3. CrnoBociioxeHne ¢ HHTEpPUKCa-
IHEeH, T MEXIY ABYMS MHOS3BIYHBIMH OCHOBaMHU
UCTIONB3YeTCsl pyCCKUil HHTEpdHUKC -0- 17151 0003Ha-
YEHHSI JIUIA C XaPAKTEPHBIM JICHCTBUEM HJIH HAaMe-
HOBaHUEM TEPMHUHA UIIK MPEIMETa;
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. Garorozep (ot amri. "buguser") —
JIATIO, UCTIONB3YIOIee Gar B KOMITBIOTEPE;
o JIMCKo/IpaiiBep (ot aHTJI.

"discdriver") — HauMeHOBaHHE KOMITOHEHTA KOMITh-
10Tepa (AMCKETHI C 3arpyKeHHBIMA APAaHBEPaMN);

. oorocdepa (ot aHTJI.
"blogsphere™) — coBokymHOCTH BCex OJIOrOB IO
BCEMY MHpY, 4Yalle BCETrO BBICTYMAeT B KaueCTBE
TEepMHUHA.

4. AOGOpeBuanys U yceueHne OCHOBBI
— crnoco0 TakXe SBISETCS aKTyallbHBIM B COBpe-
MEHHOM PYCCKOM si3bIke. D. M. MenHukoBa B pa-
6oTe «Bompockl ONTHMHU3AINH €CTECTBEHHBIX KOM-
MYHUKATHBHBIX CUCTEM» TOBOPHT O JaHHBIX JICKCH-
YeCKHX CIUHMIAX, OTMeuas BaKHYI0 HE00XO0Iu-
MOCTh «KOJHUPOBAaTh CIIOBA TaK, YTOOBI BRIPAKCHUE
OBLII0 O0JIee PKOHOMHBIM, a TAKXKE YCTPaHsSIach U3-
JIMIIHSAS U30BITOYHOCTD MHpopMarmn» [11, c. 92].

AOOpeBuaTypbl, oOpa3oBaHHBIE TPU TO-
MOIIH PYCCKHX OCHOB:

. LII — ueHTpanbHbIA poOLECCOP;

. O3Y — omnepaTuBHOE 3aMIOMHUHAIO-
1Iee yCTPOUCTBO;

. I13Y — mocrosiHHOE 3alOMHHAIO-
1Iee yCTPOUCTBO;

. Y — nuckoBoe ycTpoucTBO;

) K] — )KECTKUH IHCK;

. WBII — ucrounuk 6ecniepedoitHOrO
MTUTaHMS,

. IIK — nepcoHanbpHbI KOMIBIOTED;

CrnoBa, 00pa30oBaHHBIE ITyTEM YCEUCHHUS:

. KOMII — OT KOMHbIOMED;

. WHET — OT UHMEPHem,

. HOYT — OT HOYMOYK,

. KJIaBa — OT KAAGUAmMypa,

° BUHT — OT "BUHUecTep" (KEcTKUU
JTUCK);

. pora — OT NPOSPAMMA.

5. OnHUM M3 HHTEPECHBIX MPOIIECCOB,

CBSI3aHHBIX CO CJIIOBOOOPA30BaTEIIEHON acCUMMIIS-
el 3aMMCTBOBAHUM, ABJISICTCS YHUBEpOaIusa. D10
SIBJICHUE, TIPU KOTOPOM HMHOSI3BIYHOE CJIOBOCOYETA-
HUE COKpAIIaeTcsl JI0 OJHOTO CJIOBA IO MOEISM
PYCCKOTO si3bIKa, HAITPUMED:

. onekmponnas nouma > e-mail —
HWHOSI3BIYHOE CJIOBOCOUYETAHWE OT aHIJIMHCKOIo
"electronic mail", cokpaiaercs 10 OJHOTO CIIOBA,
COXpaHSII TPH 3TOM AHTJIMHCKYIO TpaduuecKyro
dopmy;

. cucmema 2100aibH020 NOZUYUOHU-
posanusa > GPS — nnuHHOE OonMcaTeNbEHOE CIOBOCO-
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yeTaHue MPOUCXOauT OT anruiickoro "Global Po-
sitioning System", B pe3yabTaTe COKpaIaeTcs 0
ab6peBuatypsl GPS;

o UHDOPMAYUOHHBIE MEXHOA0UU >
HUT — crnoBocoyeTaHue NPOUCXOIUT OT AaHTIIMM-
ckoro "Information Technologies";

. xkomnaxkm-ouck > CD — nByxcnoB-
HOC WHOS3BIYHOC HAMMEHOBAHUE IPOUCXOIHUT OT
anrmiickoro "compact disc", koropoe mpeodpasy-
etcst B ab0peBuarypy CD u 3aumcTBYyeTcsl B TOTO-
BOM BHJIC PYCCKHUM;

. uckyccmeerHulti unmeniexkm > U
— CIIOBOCOYETaHWE MPOHCXOIUT OT AHTIIMHCKOTO
«artificial intelligence», ognako ab6peBHaIyst ocy-
IIECTBIISIETCS B PYCCKOI MPUHUMAIOLICH CUCTEME.

Taxkvie mpuMepbl IEMOHCTPUPYIOT, KaK HHO-
SI3BIYHBIC OMHCATENLHBIC HAMMECHOBAHHUSI 1Al THPY-
I0TCs K OoJiee JTaKOHUYHBIM (DOpMaM B PYCCKOM
SI3bIKE TIOCPEICTBOM YHHBEPOALIUH.

CyLecTBYIOT BApUAHTHI Pa3rOBOPHON YHHU-
BepOalii B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE, TaKHe
Kak:

o NepCOHANbHBIL KOMAbIOMED > KOMIT
— BMecTo odurmansHoro cokpamenus "I[IK" B paz-
TOBOPHOH pEYHM HWCHONb3yeTcs Oojee Kparkas
dbopma xomn,

o onmuuecKkuti OUCK > OTITUK WITH OII-
THKA — CJIOBOCOYCTAHUE ONMUYECKUll OUCK UMEET
JIBA Pa3rOBOPHBIX aHAJIOTA;

o NEeKMPOHHAs cueapema > BeUN —
MIPOUCXOJNUT OT AHTIUHCKOTO cioBa "vape" (myc-
KaTh map);

. OecnuiomHulil 1emamenvHulll an-
napam > JIpOH;

. 2UOPUOHBIT ABMOMOOUTL > THOPU]L.

Takue pa3roBopHble yHHBEpOAlUU AEMOH-
CTPUPYIOT TCHJICHIIUIO PYCCKOT'O sI3bIKa K COKpaIlle-
HUIO U YIPOIICHHIO MHOS3BIYHBIX MHOTOCIOBHBIX
HAaMMEHOBAHUI B IOBCETHEBHOM OOIICHHUH.

3akiIl0ueHue.

TakuM 00pa3oM, BBIIICICPEUNCIICHHBIC
CJIOBA MPECTABISIOT COO0M TEPMHHBI/CIICHTH3MBI,
CBOMCTBEHHBIC SA3bIKY CIICI[UAJIMCTOB B ONPEICIICH-
HOW 00JIaCTH, U UCTIOJIB3YIOTCS UMH JJIs o0ecrieye-
HUSI JIAKOHUYHOCTH MPO(HECCHOHATHLHOTO PEYESBOTO
obrienus. [TosBiICHNE TAHHBIX JEKCUYECCKUX €U~
HUIl 0OYCIIOBIIEHO HEOOXOIMMOCTHIO HOMHHAITIH
HOBBIX OOBEKTOB U SIBIICHUI U HE MOXKET OBbITh KBa-
TUQUINPOBAHO KaK H30BITOYHOE.

CroBooOpa3zoBaTenbHasL ACCUMUJISITUS
WHOSI3BIYHON JIEKCUKHU SIBISETCS OIHHUM H3 KIIKOYEC-
BBIX aCMEKTOB aJaNTalliy 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB K
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CHCTEME PYCCKOTO sI3bIKa. DTOT IPOLECC JIEMOH-
CTPUPYET BBICOKYIO CTENEHb MPOHUIIAEMOCTH pYycC-
CKOM JIEKCHYECKOI CUCTEMBI U €€ CIIOCOOHOCTh UH-
TErpUPOBATH DIEMEHTHI JPYTUX S3BIKOB.

Hcnonb3oBaHre HHOS3BIYHBIX MOpdeEM, Ta-
KHX KaK OCHOBBI, MpeUKCH U cyPQUKCH B Mpo-
OYKTUBHBIX MOJEJISIX PYCCKOTO CJIOBOOOpa30BaHUs
BEJIET K MOSBJICHHUIO HOBBIX JIEKCUYECKUX €IMHUII,
pacIIMpeHHIo CIIOBAPHOTO cocTaBa s3bIKa. [Ipoayk-
TUBHOCTh PsAJa MHOS3BIYHBIX CIOBOOOpAa30BaTEIlb-
HBIX 3JIEMEHTOB CBHIETEIBCTBYET 00 MX NMPOYHOM
3aKpEIUIEHNH B CUCTEME PYCCKOTO S3bIKA.

CroBooOpazoBarenbHas ACCUMUJIATTAS
WHOS3BIYHOM JIEKCHKH 3aTParuBaeT He TOIbKO MOp-
(onoruyeckuii, HO U CTPYKTYpPHBIH acmekT. Heko-
TOpBIE MOJIENH CIIOBOOOPA30BaHUS, XapaKTepHBIE
JUTS SI3BIKOB-HCTOYHHMKOB, HAYMHAIOT MIPOHUKATh B
PYCCKHI S3BIK, pacIIUpsIsi €ro cJI0BOOOpa3oBaTelNb-
HbIE BO3MOKHOCTH.

[Iporecc cnoBooOpa3oBaTenbHON acCHMU-
JISIUH 9aCTO COTIPOBOXKIAETCSI MOSBICHHEM CIIOBO-
00pa3oBaTeIbHBIX BAPUAHTOB, OTPAYKAFOIINX ITOUCK
ONTHUMAJbHBIX MOJAENEH A ajanTalul UHOA3bIY-
HBIX 2JIeMeHTOB. Kpome TOro, CymecTByrOT WHO-
SI3BIYHBIE CJIOBA, KOTOPBHIE COXPAHSIIOT YepThl OpH-
TMHAIBHOTO HAMMCaHUs U CIIOBOOOPa30BaTEIbHOM
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He yxasan.
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blind peer review (perieH3eHTy HEH3BECTHBI UMS U JOJDKHOCTH aB-
TOpa, aBTOPY HEM3BECTHBI MMS U JIOJDKHOCTB pelieH3eHTa). PerieHsust
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CRUCOK UCOYUHUKOB:

CTPYKTYpPBI, HO TIPU 3TOM HHTETPUPYIOTCS B pycC-
CKYIO CJIOBOOOPA30BATEIILHYIO CUCTEMY.

Wzydenne croBooOpazoBaTeNFHOTO — ac-
MIEKTAa HHOSA3BIYHON JIEKCUKH B PYCCKOM SI3bIKE O3~
BOJIICT INIyOXKE TOHATH MEXaHW3MBl B3aMMOJICH-
CTBUSI U B3AMMOBIIUSHUS PA3TUYHBIX SI3bIKOBBIX CHU-
cTeM. DTOT TpoIlecC JAEMOHCTPHUPYET BBICOKYIO
aJlaliTUBHOCTh PYCCKOTO SI3bIKA, €ro CIIOCOOHOCTh
aCCUMHIIMPOBaTh U TMPEoOpa30OBhIBATh 3aUMCTBO-
BaHHBIE DJIEMEHTHI B COOTBETCTBHU C COOCTBEH-
HBIMU 3aKOHOMEPHOCTSIMHU.

JlaybHelIee uccie0Banue CI0BOOOpa3o-
BaTENHLHON AaCCHUMIIISIIMN HMHOS3BIYHON JICKCHKH
HMEET BAXKHOE 3HAUCHWE i1 ITOHMMAHWS IWHA-
MUKH Pa3BUTHUSL PYCCKOIO SI3bIKA, a TaKXe JJIs CO-
BCpHIGHCTBOBaHI/IS[ METOAUK HpCHOIIaBaHI/ISI pyC-
CKOTO 3bIKa KaK POJHOTO U MUHOCTPAHHOTO.

3aI/IMCTBOBaHI/IC I/IHO$I3I)IHHOI\/'I JICKCUKH U
MPOLIECC UX CJIOBOOOPA30BATENBHON aCCUMWIALINN
SIBJISIETCSI HEOTHEMIJIEMOM YaCThIO Pa3BUTHS COBpE-
MEHHOI'O PYCCKOro si3pika. OIHAKO CIeoyeT OTMe-
THUTDH, YTO HpOTOTI/IHLI, KOTOpBIe IIoraaarT B pyc-
CKYIO JIEKCHUKY, aKTHBHO €I0 aCCHUMIIAPYIOTCS Ha
BCEX YPOBHSX SI3BIKOBOW CHCTEMBI, IOSTOMY 0bec-
IIOKOCHHOCTbH HCKOTOprX JIMHI'BUCTOB IIO HOBOILy
‘Ip€3M€pHOFO BIIUSAHUA aHFHHfICKOFO A3bIKA HpCIL-
CTaBJISIETCS. HECKOJIBKO MPEyBEIHMYCHHOM.
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